VOTRONIC  oicoarinese

Montage- und Bedienungsanleitung

Battery Protector 40 Schaltleistung 12V /40 A Nr. 3075
Battery Protector 40 Motor Schaltleistung 12V /40 A Nr. 3073
Battery Protector 40/24 Schaltleistung 24 V /40 A Nr. 6075
Battery Protector 40/24 M otor Schaltleistung 24 V /40 A Nr. 6073

- Bitte lesen Sie diese Montage- und Bedienungsanleitung vollsténdig, bevor Sie mit dem
1 Anschluss und der I nbetriebnahme beginnen.

Der VOTRONIC Battery Protector 40 wird zwischen Batterie und Verbraucher gesetzt.
Er schitzt die Batterie vor gefdhrlicher Tiefentladung und die Verbraucher vor Unter- sowie Uberspannung.

Die Ricksetzung auf Normalbetrieb erfolgt automatisch sobald die Spannung durch Batterieerholung oder kurzes Laden
wieder z. B. auf 12,5 V angestiegen ist. Auch manuell |&sst sich die Abschaltung durch die” NOT-EIN" Funktion
aufheben.

Der Battery Protector 40 kann tiber die Klemme "Sensor +" mit einem einfachen Schalter (1pol. EIN / AUS)

fer nbedient werden. Er wird damit zum leistungsfahigen Batterie-Hauptschalter.

Auch die NOT-EIN Funktion ist damit fernbedienbar.

Der Einsatzbereich erstreckt sich auf Einsatzfahrzeuge, Wohnmobile, Boote und Solar-Anlagen:

Geeignet fur alle Blei-Batterietypen und -fabrikate (Saure, Gel, Dryfit, Heavy Duty, Solar, Vlies, AGM etc.)
Schiitzt die Batterie vor gefahrlicher Tiefentladung

Schiitzt Verbraucher und Ausriistung gegen Unterspannung sowie Uberspannung im Fehlerfalle
Automatisches Wiedereinschalten bei Batterieerholung (Ladung)

Hoher Schaltstrom 40 A, kurzzeitig bis 60 A Uberlastbar

Verwendbar a's Batterie-Hauptschalter durch einfachen EIN / AUS-Schalter (fernbedienbar, z. B. Wohnraum)
NOT-EIN Funktion bei niedriger Batteriespannung

Von aufen sichtbare Schaltzustands-Anzeige

Kompensation der Spannungsverluste in der Batterieleitung durch separates Fiihlerkabel

Elektronische Verzdgerung verhindert zu schnelle Reaktion, z. B. Spannungseinbriiche, Einschalten starker
Verbraucher

Geeignet fur Dauerbetrieb (sehr geringer Eigenverbrauch 0,002 A / konform EN13976).

Gar kein Eigenstromverbrauch bei Abschaltung tiber externen Schalter (Fernbedienung)

M ontage:

1.  Zur Montageis ein sauberer, vor Feuchtigkeit geschiitzter und staubfreier Einbauort zu wahlen

2. DasGerét so platzieren, dass Batterie- und Verbraucherkabel méglichst kurz sind (Verluste) und der
Betétigungshebel ,EMERGENCY" in jedem Fall bedienbar bleibt bzw. nicht durch Verschmutzung,
Gegenstande, Transportgut o. & blockiert wird

3. Uber die Gehauseflansche wird das Gerét mit Schrauben solide befestigt. Die Einbaulage ist beliebig, jedoch
ist darauf zu achten, dass die Anschlussklemmen und Bedienelemente gut zugénglich sind.

4. Die Anschlusdeitungen sind so zu befestigen, dass weder Zug noch Druck oder Biegekréfte auf die
L eitungsanschl tisse wirken.

Anschluss (bitte Anschluss-Schema 1. oder 2. beachten):

UM KURZSCHLUSSE ZU VERMEIDEN, IST BEIM ARBEITEN AN DER
A ELEKTRISCHEN ANLAGE DIE STROMVERSORGUNG ANDER BATTERIE ZU
UNTERBRECHEN !

Verwenden Sie bitte verschiedenfarbige Anschlusskabel, um Defekte und Fehlfunktionen durch vertauschte Anschliisse
Zu vermeiden:

Grundsitzlich gilt: Nur rote Kabe fir Plus- " +" und schwarze K abd fiir Minusanschluss" -" verwenden.
Die 2pol. Steck-Schraubklemme it richtig aufgesteckt, wenn die Kabel abgénge nach rechts und die Schrauben nach
oben zeigen. Bel eventueller Falschpolung wird das Ger &t nicht funktionieren, aber auch nicht beschadigt.

Werden Batterie- und ,,Load"-Anschlusskabd vertauscht, ist die Gerédtefunktion zwar gegeben, jedoch die
Unterspannungsabschaltung ohne Wirkung. Die Verbraucher werden weiterhin aus der Batterie versorgt.

Kabel -Querschnitte einhalten und Polung beachten. Sicherungen in Batteriendhe einsetzen (gegen Kabel brandgefahr).



I nbetriebnahme:

Bel blockiertem Betétigungshebel (Handbl ockierung, Schmutz, Staub) kann die Elektronik ihre Aufgabe
A nicht mehr Gibernehmen! Es besteht dann die Gefahr der Batterie-Tiefentladung, jedoch auch die Chance,
im extremen Notfall die Batterie vollig auszunutzen (Positionslampen, Beleuchtung etc.).

1. Benutzung alsreiner Tiefentladeschutz:
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Sicherungen mdéglichst direkt an den Batterien
anschliessen ( Leitungsschutz ) mit z.B. VOTRONIC
Hochstromsicherungshalter und Kabelsicherungshalter.

Karosserie/Masse/

Zu den Verbrauchern Minus-Verteilung

Abschaltung: a.) Automatisch bei Tiefentladung (Unterspannung) z. B. unter 10,7 V nach 10 Sekunden.
b.) Automatisch bei Uberspannung z. B. tiber 15,5 V nach 10 Sekunden.
c.) Mit dem Betétigungshebd kann auch manuell abgeschaltet werden (Hauptschalterfunktion).
In diesem Fall muss das Wiedereinschalten ebenfalls manuell erfolgen.

Wiedereinschaltung: d.) Automatisch nach Tiefentladung bel Batterieerholung / Batterieladung z. B. Uber 12,5V
e.) Automatisch nach Uberspannung bei absinkender Spannung z. B. unter 15V
f.) Manudll durch Betétigung des Umschalthebels ,EMERGENCY*“. Sinkt die Batteriespannung
jedoch infolge der Belastung durch die Verbraucher wieder, so schaltet das Gerét erneut ab!
Im Interesse einer hohen Batteriel ebensdauer sollte dieser VVorgang nicht unnétig oft
wiederholt werden.

2. Benutzung zusétzlich als Hauptschalter,
Fernbedienung tber EIN / AUS -Schalter im Wohnraum:

o rot 6-10 mm?
EMERGENCY 1 ®
On = D’ + Wohnraumschalter/
L ®+ rot 6-10 mm? Fernbedien.-Schalter
O B (@] rot /—o/
T 2
attery Sensor == S 0,5-1mm
Protector 40 - 5] e "
erating Vo I
g&mﬁang gurrtfg‘ 15)\[ 0,5-1mm?2 | 50A
Made in Germany c E
T
> Schraubklemme abziehbar! VOTRONIC
’Betatlger / Umschalthebel| Schrauben zeigen nach oben. Plus-Verteiler
RRRRRR BORD
Hinweis: BORD
Sicherungen méglichst direkt an den Batterien R AL
anschliessen ( Leitungsschutz ) mit z.B. VOTRONIC Zu den Verbrauchern Karosserie/Masse/

Hochstromsicherungshalter und Kabelsicherungshalter. Minus-Verteilung

Diese Beschaltung liefert eine effektvolle Fernbedienung des Gerétes durch einen im Wohnraum platzierten Schalter.
Der Schalter wird nur sehr gering belastet (0,002 A), so dass eine Miniaturausfiihrung ausreichend ist.

Bei Schalter ,AUS" ist die gesamte Elektronik komplett abgeschaltet; der ohnehin sehr geringe Eigenstromverbrauch
des Gerétes entféllt dann ganz.



-3

Abschaltung: a.) Automatisch wie unter 1. a)) und b.) beschrieben.
b.) Jederzeit manuell tber Wohnraumschalter , AUS* und wie unter 1. c.) beschrieben.

Wiedereinschaltung: c.) Automatisch bei Wohnraumschalter ,, EIN* wie unter 1. d.) und e.) beschrieben.
d.) Jederzeit manuell Gber Wohnraumschalter , EIN*

NOT-EIN lber Wohnraumschalter:

Hat der Battery Protector 40 infolge zu geringer Batteriespannung ordnungsgemal? abgeschaltet, kann er fernbedient
auch wieder eingeschaltet werden (Notfunktion). Dazu den Wohnraumschalter in Stellung ,,AUS* bringen und nach
1-2 Sekunden wieder einschalten. Dies kann auch mehrfach wiederholt werden, jedoch sollten dann nicht unbedingt
bendtigte Verbraucher zwecks Batterieentlastung ausgeschal tet werden, damit das Gerét nicht gleich wieder abschaltet.

Wird der Battery Protector 40 Uiber den Wohnraumschalter abgeschaltet (Hauptschalterfunktion), so kann
A er dennoch Uiber den Betétigungshebel , EMERGENCY* wieder aktiviert werden. In diesem Fall ist die

Uberwachungs-Elektronik jedoch nicht aktiv. Es besteht deshalb die Gefahr der Batterie-Tiefentladung,
jedoch auch die Chance, im extremen Notfall die Batterie vollig auszunutzen (Positionslampen,
Beleuchtung etc).

A Sicherhetsrichtlinien :

Battery Protector 40 wurde unter Zugrundelegung der gilltigen Sicherheitsrichtlinien gebaut.

Zweck bestimmte Anwendung / Die Benutzung darf nur erfolgen:

Als Tiefentladeschutz fiir Blei-Batterien der angegebenen Nennspannung.

Mit den angegebenen Sicherungen in Batterienghe zum Schutz der Verkabdung und des Ger étes.

In technisch einwandfreiem Zustand.

In einem gut beltfteten Raum, geschiitzt gegen Regen, Feuchtigkeit, Staub und aggr essive Batteriegase
sowie in nicht kondensierender Umgebung.

Das Ger at darf niemals an Orten benutzt wer den, an denen die Gefahr einer Gas- oder Staub-
Explosion besteht!

Gerdt nicht im Freien betreiben.

Kabel so verlegen, dass Beschadigungen ausgeschl ossen sind. Dabei auf gute Befestigung achten.

Niemals 12V (24 V)-Kabd mit 230 V-Netzleitungen zusammen im gleichen Kabelkana (Leerrohr) verlegen.
Spannungsfilhrende Kabel oder Leitungen regel mafdig auf I solationsfehler, Bruchstellen oder gel ockerte
Anschllsse untersuchen. Auftretende Mangel unverziiglich beheben

Bel eektrischen SchwelRarbeiten sowie Arbeiten an der eektrischen Anlageist das Gerdt von allen
Anschliissen zu trennen.

Wenn aus den vorgel egten Beschreibungen fiir den nicht gewerblichen Endverbraucher nicht eindeutig
hervorgeht, welche Kennwerte fiir ein Gerét gelten bzw. welche Vorschriften einzuhalten sind, muss stetsein
Fachmann um Auskunft ersucht werden.

Die Einhaltung von Bau- und Sicherheitsvorschriften aller Art unterliegt dem Anwender / Kaufer.

Das Ger at enthalt keine vom Anwender auswechselbaren Teile

Kinder von Batterien und Anschliissen fernhalten.

Sicherheitsvorschriften des Batterieherstellers beachten.

Batterieraum bel tften.

Nichtbeachtung kann zu Personen- und Materia schaden fihren.

Die Gewahrleistung betrégt 24 Monate ab Kaufdatum (gegen Vorlage des Kassenbel eges bzw. Rechnung).
Bei nicht zweckbestimmter Anwendung des Gerétes, bei Betrieb aufferhalb der technischen Spezifikationen,
unsachgemal3er Bedienung oder Fremdeingriff erlischt die Gewahrleistung. Fir daraus entstandene Schaden
wird keine Haftung Ubernommen. Der Haftungsausschluss erstreckt sich auch auf jegliche Service-
Leistungen, die durch Dritte erfolgen und nicht von uns schriftlich beauftragt wurden. Service-Leistungen
ausschliefdlich durch VOTRONIC Grebenhain.
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Betriebshinweise:
Uber spannungsbegr enzung:

Zum Schutz empfindlicher Verbraucher wird die Versorgungsspannung bel z. B. 15,5 V abgeschaltet. Das Wiederein-
schalten erfolgt 10 Sekunden nach Unterschreiten von z. B. 15,0 V. Werden derartig hohe Spannungspegel wiederholt
erreicht, sollten Laderegler, Batterie, Ladegerdt und Batterieklemmen Uberpriift werden.



Batterie-L ebensdauer :

Der Einsatz des Battery Protector 40 kann die Lebensdauer der Batterie erheblich verlangern. Um dies zu erreichen,
sollten die folgenden allgemeinen Regeln beachtet werden:

Batterien auf Bleibasis besitzen im Gegensatz zu anderen Batterie-Technol ogien keinen schadlichen Memory-Effekt.
Daher: Im Zweifel teilentladene Batterien moglichst bald wieder vollladen.

Nur vollgeladene Batterien lager n, regelméaliig nachladen, besonders bei gebrauchten (&8lteren) Batterien und bel
hoheren Temperaturen. Einsetzende Sulfatierung der Batterieplatten bel Tiefentladungen durch sofortige Ladung
unterbinden, insbesondere bei niedrigen und hohen Umgebungstemperaturen.
Hinwel se und technische Merkbltter der Batterie-Hersteller beachten.

Batterien kiihl halten, Einbauort entsprechend wéhlen.

Technische Daten: Battery Battery Battery Battery

Protector Protector Protector Protector

40 40 Motor 40/24 40/24 Motor

Nr. 3075 Nr. 3073 Nr. 6075 Nr. 6073
Nenn-Betriebsspannung DC: 12V 12V 24V 24V
Betriebsspannungs-Bereich DC: 85V-16V 85V-16V 17v-32V 17v-32V
Stromaufnahme ON 2mA; 0002A 2mA; 0,002A 2mA; 0002A 2mA; 0,002A
Stromaufnahme OFF 2mA; 0002A 2mA; 0,002A 2mA; 0002A 2mA; 0,002A
Stromaufnahme durch Fernbedienung ON 2mA; 0,002A 2mA; 0,002A 2mA; 0,002A 2mA; 0,002A
Stromaufnahme durch Fernbedienung OFF 0mA 0mA 0mA 0mA
Schaltstrom (Laststrom) max.: 40 A Dauer, 52 A kurzzeitig 10 Sek., 60 A 1 Sek.
Unterspannungsabschaltung
Abschaltpunkt: 10,7V 11,8V 21,4V 236V
Abschaltverzdgerung: 10 Sek. 10 Sek. 10 Sek. 10 Sek.
Einschaltpunkt (automati sche Riickkehr): 125V 12,8V 25V 256V
Einschaltverzdgerung: 2 Sek. 2 Sek. 2 Sek. 2 Sek.
Uber spannungsabschaltung
Abschaltpunkt: 155V 155V 31V 31V
Abschaltverzdgerung: 2 Sek. 2 Sek. 2 Sek. 2 Sek.
Uberspannungsriickkehr: 150V 150V 30V 30V
Einschaltverzdgerung: 10 Sek. 10 Sek. 10 Sek. 10 Sek.
Batterie Typen: geeignet fur alle Bleibatterien mit Nennspannung 12V / 24V

Séure, Gel, Dryfit, Heavy Duty, Solar, Vlies, AGM etc.

Geréte-Einbaul age: beliebig beliebig beliebig beliebig
Temperaturbereich: -20/+50°C -20/+50°C -20/+50°C -20/+50°C
Schutzkl asse; P21 P21 P21 1P21
Abmessungen (mm): 90x60x38mm 90x60x38mm 90x60x38mm 90 x60x38mm
Gewicht: 979 979 979 979

Umgebungsbedingungen, Luftfeuchtigkeit:

max. 95 % RF, nicht kondensierend

Lieferumfang:
Battery Protector 40
Bedienungsanleitung

c Konformitétserklérung

gemal3 den Bestimmungen der Richtlinien

2006/95/EG, 2004/108/EG, 95/54/EG

stimmt dieses Produkt mit den folgenden Normen oder

normativen Dokumenten Uberein:

ENS5014; ENS5022 B; DIN14685; DIN40839-1,
EN61000-4-2; EN61000-4-3; EN 61000-4-4; ENV50204

Druckfehler, Irrtum und technische Anderungen vorbehal ten.
Alle Rechte, insbesondere der Vervielfatigung sind vorbehaten. Copyright & VOTRONIC 11/08.
Madein Germany by VOTRONIC Electronic-Systeme GmbH & Co. KG, Ilbeshéuser Str. 4, D-36355 Grebenhain

Tel.: +49 (0)6644/9611-0  Fax: +49 (0)6644/9611-20 e-mail: info@votronic.de

Qualitats-Management

produziert nach
DIN EN ISO 9001

internet: www.votronic.de



